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UNA LINEA POLITIGA
PIU° POPOLARE
E AVANZATA

Gli ulteriori sviluppi della
crisi al Comune di Udine
¢i impongono di ritornare
sull’argomento.

Va detto, anzitutto, che il
dibattito svoltosi in Con-
siglio comunale e fuori —
soprattutto ad opera delle
opposizioni, in quanto la
maggioranza (o meglio, la
ex maggioranza) ha evita-
to quasi sempre le pole-
miche ¢ gli approfondi-
menti per non aggravare
le lacerazioni gia esisten-
ti — ha consentito di di-
mostrare la gi za del-

Il centrosinistra (che, per
la verita, a Udine non &
stato attuato organicamen-
te: basti considerare che
il PRI non ne ha mai fat-
to parte ¢ sia rimasto all’
opposizione) ha finora ten-
tato in ogni modo di con-
finare in un ghetto il Mo-
vimento Friuli, che — pur
nel suo ruolo di opposito-
re — avrebbe potuto, in
una-diversa situazione, in-
staurare un miglior rap-
porto di dialogo e di con-

fronto con la maggioranza,
Da cid & nata la « dottri-
na » del capogruppo del-
la DC avv. Candolini, se-
condo cui il MF & un par-
tito « acostituzionale » e
percid non facente parte
dell’«arco costituzionale».
Questi fatti non hanno
impedito al MF di valuta-
re obiettivamente — al di
l2 delle polemiche ¢ de-
gli scontri —, come un
avvenimento positivo, I'in-
tesa tra due partiti a lar-
ga base popolare e sinda-
cale come il PSI e la DC.
Non ci interessano le for-
mule in sé (lo abbiamo ri-
petuto molte volte), bensi
lo sviluppo di una reale
democrazia in Friuli, indi-
spensabile strumento per
la crescita spirituale e ma-
teriale del nostro popolo.
E le possibilita di questo
sviluppo, a lungo periodo,
erano ¢ sono legate all’
incontro (ra questi due
partiti; incontro che, nell”

(segue in ultima pagina)

Iinterpretazione data al-
la crisi da parte del Mo-
vimento Friuli (si veda, a
tale proposito, il numero
precedente di « Friuli d’
Oggi »).

Ciog, non & pill possibile
affermare che la crisi &
dovuta ad una questione
di correttezza politica nel-
I'ambito della maggioran-
za tra PSI e DC, e ad un
mancato chiarimento su
tale questione; né — an-
cora pilt banalmente — ad
un litigio personale.

La crisi & nata invece —
come da noi asserito — da
divergenze tra la DC (o,
meglio, l’ala conservatrice
della DC) ed il PSI, sul
piano programmatico ¢ su
quello del metodo demo-
cratico (nel quale rientra
appunto la controversia
sulla famosa mozione co-
munista del 16 dicembre
SCorso).

Inoltre, la crisi udinese va
inserita nel quadro pili va-
sto della crisi della formu.
la di centrosinistra, in at-
to sia in sede nazionale
sia in varic amministra.
zioni della nostra Regio-
ne.

LE MARIDAROLE DI FEOD

Feo al jere un biel omp e al veve datir di sé une
storie plene di puisie. Cui soi amérs al veve sim-
pri sbregit-far dut: no j vevin fat resistence ni i

cavalirs ni Uecologjie: cheste ultime, po’,

‘e jere

ancjmo Zovénute e ‘e veve si e mo scomeniit a
ld pai tinei dai siors, che lui le veve brincade.

Ma Feo al cirive simpri gnéifs amérs e, dato che i
ains e passavin e la s6 bielece ’e deventave plui ra-
finade, ti poiave i voi sun t'une siore un tic inde-
nant cui ains, restade vedue di péc, ma ancimo pla-
sint, che se lui le ves cjapade e puartade magari a

marit —

parcé no —, i varés dit, cumo ch’al veve

i béz e ch'dl jere sibr, ancje el lustri de culture.

Al pensa ben cemiit cjapile, parceche ’e jere une
siore cognossude e rispietade. Al scomenza a fi I’
amor cun jé di lontan: si deve une ande di studiit
di dlte culture, al steve dadir ai pupii di jé, a lor
ur faseve stampd libris, ju nomenave sorestans o
diretérs. Al fim che j volerin tant ben ch’a ciririn
di convinci la mari a maridasi cun lui.

Alore lui si presenta dut biel, circondit dai soi su-
stignidérs, a Uapuntament: ma jé e jere une siore
a Uantighe, sclete furlane e un tic romantiche: no
si sarés tormade a maridd, jé, le Filologjche, ¢ ai
béz di Feo ’e profert i soi vecjos e Uamicizie sin-

cere ...

cu le barbe.

e magari ancje les tristeries di cuatri fovins

LO SCAMPATO
PERICOLO
DELLA SOCIETA’
FILOLOGICA
FRIULANA

La Societa Filologica ha
corso un seno pericolo

Aveva — diciamo « ave-
va» a ragione — buone

blea che
doveva eleggere i settanta
membri del Consiglio;
forse un pericolo ancora
pitt grosso di quello che
aveva corso durante il fa-
scismo, allorquando ri-
schio di essere chiusa, Al-
lora, mediante un’opera-
zione di narcosi, la Socie-
ta accettd, pur di poter
sopravvivere, il compro-
messo col fascismo: una
sorte di sonno soporifero
che sembra durare anche
nei nostri giorni.
Il pericolo di allora era
quello di chiudere, stante
la scarsa simpatia che il
fascismo (ma, diciamocelo
francamente, anche la Re-
pubblica nata dalla Resi-
stenza) le aveva sempre di-
mostrato; il pericolo di og-
gi era quello di venire as-
sorbita da una forza po-
litica di conservazione o,
meglio, dal suo rappre-
sentante piit conosciuto, il
dott. Mizzau che, al ri-
guardo di cultura e di edi-
toria friulana si pud pa-
ragonare, in campo locale,
1 ¢id che é Cefis in campo
nazionale. Anche se l'as-
sessore — noto per i ca-
valirs, lis bicicletis e al-
tro — pud dire il contra-
rio, noi possiamo afferma-
re che Feo di Bean (co-
me ama chiamarsi) aveva

possibilita: un presidente
del genere alla Filologi-
ca, portava il lustro di u-
na persona ammodo (mol-
to ammirato, per il com-
pleto perfetto, anche il
giorno della votazione) ed
il luccichio dei milioni
che — si sa — facilmente
uno come lui puod repe-
rire, pur rimanendo un
servitore della cultura.

Qualcuno dira che anche
i presidenti di prima era-
no dei politici e che di
compromessi avranno a-
vuto la coscienza piena.
E’ vero; ma, applicando
la ilare definizione di
Puppo (che qui calza a
pennello) si pud dire che
quelli (Tessitori, Pelizzo)
erano  politici  arrivati,
mentre questo (Mizzau)
deve arrivare. La ovvia

concl, : la str
lizzazione della Societa
Filologica.

Diciamo questo senza a-
stio per il grand’uomo coi
baffi. Speriamo che non
se la prenda troppo: Feo
di Bean ha sempre accet-
tato la ironia politica.

Comungue le cose non
sono andate proprio cosi.
Ah, volevamo aggiungere
per onore della verita.
che non sappiamo quan-
to di questo tentativo sia
dovuto  all'assesore e
ai suor amici (ne

1 (per ri e in
paragone come ha fatto
ultimamente il Cefis na-
zionale per l'acquisto del
suo ennesimo quotidiano)
! operazione di recupero
della Filologica nell’area
che gli ¢ pit congeniale:
la cosiddetta « area di Al-
Iﬂ) »,

conta un po’ dappertutto:
si racconta che Feo, quan-
do va per comizi, lascia
sempre la macchina aperta,
e la trova — miracolo?
— con generi in natura
che, ¢ sicuro, prima non
c'erano) e, quindi, é pro-

(segue in ultima pagina)
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IS LENGHIS CONCJADIS

Al-é péc ch’al-é jessiit 'l
gnuv libri di Sergio Sal-
vi, che bielta duc’ o-co-
gnossin in Fridl e par
sei stat in Frigl, che nol
é trop. Un libri ch'al-é
un referit ch’al-lasse
scaturits sore’l macilissi
blanc ch’al-oblee 2 mi-
lions e 500.000 citadins
de Republiche taliane di
lenghe difarente dal ta-
lian a vivi tantche in-t-
-une colonie. 'L libri s'i-
nomene « Le lingue ta-
gliate » (Lis lenghis éon-
cjadis), lu @ stampit la
Rizzoli, al-coste 5.000
francs e si pues cjatilu
tis librariis di Udine o
ancje ordendlu al Movi-
ment Fridil mandand un
cont corint di 5.000
francs pluj 600 francs
di speses di pueste.
Daspo « Le nazioni proi-
bite », ch’al-fevelave des
minoritits européis, Sal-
vi al-a duncje cjapit su'l
problem des minoritits di
lenghe dentri te Repu-
bliche taliane, par denun-
cid in Itdlie e fhr cemiit
che la Republiche e-trate
les s6s minoritits, se la
Costitucion  antifassiste
le an mitude in vore pes
minoritits o mo, cemiit
che cumo, orepresint, a-
-tirin  indenant  chistis
minoritdts. « Tantche in-
-t-une colonie », al-dis
Salvi; e né datir.

'L libri, o-scrupili, al-
-vara un grant efiet, sore-
dut tal mie¢ di duc’ chéi
inteletudi ch’a-crodin di
savé dut su cudi ch’a-son
i problems socidi, econo-
mics e culturdi, e nancje
no s'impensin ch’al-esist
un problem di chiste fa-
te. Ancje par un intele-
tudl progressist, o di
Eampe, che’ndi son tanc’
cumo, o-pensin ch’al-sa-
ra un libri ch'al-conte
cjossis mai nancje insu-
miadis: al-¢ chél che Sal-
vi al-clame « analfabeti-

smo culturdle », e ca di
noatris indi é tant. 'L li-
bri al-a dés parts: la pri-
me, gjenerdl, al-é 'l ma-
nifest ideolig di Salvi, si
pues di; al-cjape 'l pro-
blem des minoritits e lu
met denant des lex che
lis rivuardin, o ch’a-va-
ressin di rivuarddlis, de-
nant de sience uficidl,
che unevore di voltis a-
-& nome un imprest dal
podé pulitic ch’a-dinee
ce che j é difarent e con-
trari, denant de storie sta-
de e di cumo; scorsant
dilung chist’ tre cantins,
juridic, sientific e storic,
Sergio Salvi al-rive a-
dore a dislidi 'l bon pen-
sd de culture dai sore-
stants cun-t-un metro che
sledrose fér dutis lis con-
tradizions de lér ipocri-

sie: si spere, o-disin noa-
tris, che daspo di chiste
denuncie 'l problem des
minoritits al-deventi ve-
ramentri une des batais
des fuarcis democrati-
chis e dai lavoradérs di
dute la Republiche, par-
ceche se no la muart
blancje di chéi 2.500.000
di lenghe no taliane, des
minoritits, e - restaress
tant che une magle des
fuarcis socialistis e cri-
stianis ch’a-scombatin in
dute la Republiche par
tantis atris justis batiis.
La seonde part a-eé un
«manualetto delle mino-
ranze», dula che Salvi al-
-fevele des questions di
fonde di dutis lis minori-
tdts, in curt, ma cun gran-
de clarece. Ma al-é miei
cumd che us parfaredin

un esempli di analisi dal

din Salvi chenti in Fridl

nestri Salvi, gjavand fur a presenti ’l so lavér. O-

un bocon dal so libri.
Ultime robe:

-varin cusst Uocasion di

unevore dibatilu e, naturalmentri,

probabil che'l més di o-us visarin duc’ par tinp.

maré, sot Pasche, o-ve-

‘I salvan

UN GENOCIDIO IN ATTO

dal libro «LE LINGUE TAGLIATE» di Sergio

Non saremo certo noi, ad
ogni buon conto, a pec-
care di ottimismo. Anche
se gli alloglotti sono an-

cora, con ogni

giustizia, dalla burocrazia
statale e spesso anche lo-

|

pionato di calcio

«Canzonissima» avanza a
rullo compressore e di-
trugge ogni conato di in-
dipendenza culturale, im-
pedendo lo sviluppo auto-
nomo delle culture mino-
ritarie, fossilizzandone ad-
dirittura alcuni aspetti, vi-
stosi quanto marginali, nel-
I'industria turistica del fol.
gl v o
pure arm; g
valdaostani, i sud-tirole-
si ¢ gli sloveni del Gori-
ziano e del Triestino, a
diretto contatto con i loro
retroterra linguistici, pos-
sono ancora resistere. Si

tratta perd, come si & det-
to, di un settimo degli allo-
glotti che vivono nel no-
stro Paese. E gli altri?
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